I OPPROBRE
A CAUSE DE LA PAROLE

Merci, Frére Neville. [Frére Neville dit : “Amen.” — N.D.E.]

J’ai dit a Frere Neville: “Tu es slir que tu n’as pas un peu
d’onction, ce matin?”

2 Je suis venu prier pour les malades. Il y avait des gens
rassemblés, ce que nous. . .dimanche matin t6t. Ceux dont je
dois m’occuper la-bas, je les fais venir ici a 1’église. Je—je trouve
toujours que c’est mieux de prier pour les malades a 1'église.
Je ne sais pas. J’aime bien étre a 1'église, et venir ici ou il y a
I’assemblée, les gens, ici, qui prient.

3 Et il y avait une petite fille, la-derriere, une petite fille
vraiment mignonne — eh bien, elle doit étre assise quelque part
ici maintenant, si ces gens ne sont pas repartis chez eux. Ah,
1a je la vois. Elle est vraiment mignonne. Et elle est gravement
malade. Nous écoutions, quand nous avons entendu le message
en langues et I'interprétation qui ont été donnés. Nous écoutions,
et il nous a semblé comprendre qu’il était question d’une petite
fille. Et nous attendions de voir si le Seigneur allait donner un
message quant a ce qu’il faudrait dire a ce sujet. Mais je pense
que la petite fille va bien maintenant, elle va se rétablir. Donc. . .

4 Etil y avait aussi une dame qui avait perdu la vue, et nous
avons prié pour elle. Et puis un homme dans une ambulance, la-
bas, un prédicateur. Je pense que cet homme ne pesait pas plus de
trente-cing ou quarante livres [15 ou 20 kg]. Il était vraiment—
vraiment tres, tres. . . Donc, je suis venu prier pour eux.

5 La raison pour laquelle j'hésitais pas mal, c’est qu'un
plombage est tombé de ma dent. Alors, ce matin, je fais des
chuintements avec ce trou dans ma dent, 13, sur le devant. Et
on me dit que je dois me les faire meuler, maintenant, pour poser
des couronnes dessus. Donc, c’est la vieillesse qui s’installe, voila
tout. J’avais un plombage dans celle-ci, a peu pres la moitié de la
dent, et quand je me mets & parler, on le sent — le vent qui passe
a travers, vous—vous savez ce que je veux dire, ca filtre vers les
levres. Et ca fait un peu zézayer.

6 Nous sommes vraiment des gens privilégiés d’étre vivants ce
matin, et de pouvoir venir a 1’église. Et en cette veille de Noél, en
attendant la féte qu’ils ont, et je—j’espere que je... Il y a trop
d’enfants ici ce matin, ce qui fait que je vais devoir me taire.
Voyez? Nous, les adultes, nous disons parfois des choses que les
enfants ne devraient méme pas entendre, vous savez.
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7 Mais je pense que l’assemblée a un petit cadeau, ici, pour
les enfants, tout a I'heure. Je regardais cela, la-derriére. Oh,
vraiment, il faut que vous restiez. Apres 1’école du dimanche,
patientez un peu, vous voyez, parce que je—je crois qu’ils ont
des cadeaux, la-derriere, pour les petits, a distribuer ce matin.
Et quand je... Vous, les petits, souvenez-vous: bien que nous
. . . ’ ~ z . ’ ~ ..
fassions cela, je tiens a préciser que ce n’est pas du pere Noél,
parce que ca, c’est une histoire dont vous apprendrez un jour
qu’elle n’est pas vraie. Mais c’est de Jésus-Christ, la Vérité de
toutes les vérités, voyez, le Fils de Dieu. Nous vous donnons ce
petit cadeau, ce matin, pour vous faire savoir qu’'un jour, Dieu
a donné le plus grand cadeau qui pouvait étre donné a la race
humaine : Son Fils. Et nous ’exprimons d’une fagon bien limitée.
Ce que nous, nous pourrions donner, ce n’est rien en comparaison
de cela. Mais entre nous, d’'un mortel a ’autre, c’est ce que nous
faisons.

8 Bien, j'allais attendre dimanche prochain — c’est
probablement ce que je ferai, d’ailleurs — pour dire quelque
chose que je voulais dire. Quelque chose nous a été—été révélé,
a la maison, par une vision, et je dois l'exécuter. Et c’est un
peu... Cest quelque chose qui peut sembler un peu dur, mais
nous ne voulons jamais penser que ce que Dieu dit est dur. Ses—
Ses fardeaux sont 1égers.

9 Et puisque dimanche prochain, Dieu voulant, nous aurons
une—une réunion ici, ce sera juste avant celle de la veille du
Nouvel An, si le Seigneur nous fait la faveur de pouvoir tenir
cette réunion. Et nous voulons faire une réunion le matin, prier
pour les malades, et peut-étre faire un service de baptémes. Alors
j’al pensé annoncer cela a nos amis pour qu’ils puissent venir.
Donc, nous aurons le dimanche matin et le dimanche soir. Et
ensuite, les gens qui voudront rester pour le Nouvel An, alors
nous. .. Nous allons avoir le service de longue veille, 1a? [Frere
Neville dit: “Oui.” —N.D.E.]

10 J1 y aura plusieurs prédicateurs qui parleront ici, a la
veille du Nouvel An, jusqu'a minuit. Et—et nous invitons ces
prédicateurs a venir parler. Si le Seigneur le veut, je voudrais
étre de ceux qui diront quelque chose, a la veille du Nouvel An.

11 Et puis dimanche prochain, je me suis dit que j’allais exposer
une série de choses qui se passent, qui se sont passées, montrer
comment Dieu traite avec Son peuple, et porter tout cela vers
un—un point culminant ici, a I’église.

12 Vous étes nombreux a vous demander ce qu’il en est de
ce probleme d’imp6t sur le revenu que nous avons subi. C’est
réglé. Et je veux aussi vous dire comment c’est arrivé. Et je
pense que ce serait, qu’il faudrait le répéter dimanche prochain,
alors j’attendrai dimanche prochain. Et je vais plutot essayer de
vous parler un peu de la Parole, ce matin. Voyez? Et dimanche
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prochain, je vais—vais essayer, Dieu voulant, de vous dire
comment tout ceci est arrivé, et de vous exposer chacune des
choses que le Seigneur a dites, et de voir comment c’était en plein
dans le mille, ¢a s’est accompli en plein dans le mille. Voyez? 11
ne dit jamais rien de faux.

13 Mais maintenant, une chose que j’aimerais dire ce matin, et
que je ne, ne dirai probablement pas dimanche prochain, c’est
au sujet de quelque chose qui est arrivé hier. J’hésitais un peu a
venir ce matin, parce que je suis plutét bouleversé, ce qui fait que
je—je viens comme un peu a reculons. Mais puisque j’y suis, eh
bien, je ferai de mon mieux.

14 Avant-hier soir, j’avais de la visite : Frere et Sceur Sothmann,
que nous connaissons, ici, I'un des administrateurs de 1’église
et sa femme, sont venus rendre visite & ma femme et a moi. Et
nous parlions des réunions que nous aurons a Phoenix et autour,
si c’est la volonté du Seigneur. Et nous sommes restés debout
jusqu’a vingt-deux heures trente, il me semble, et je suis allé me
coucher vers vingt-trois heures.

15 Kt a un moment de la nuit, j’ai eu un songe. Et dans ce
songe, je voyais quelqu'un qui était censé étre mon peére; un
grand homme imposant qui représentait, au figuré, mon pere.
Je voyais une femme, qui ne ressemblait pas a ma mere, et
pourtant elle était censée étre ma mere. Et cet homme (qui était
censé étre comme le pére, le mari de cette femme) la maltraitait
cruellement — a tel point qu’il avait un gros morceau de bois,
et qu’il la tenait debout comme ca, et qu’il la frappait avec ce
morceau de bois, et elle tombait, elle s’affaissait. Et puis—et
puis, au bout d’'un moment, elle se relevait. Et il s’approchait, se
préparait a la frapper de nouveau, et il la frappait de nouveau.
Et moi, j'observais d’assez loin.

16 Finalement, j’en ai eu assez. J’étais beaucoup plus petit que
cet homme, qui était censé représenter mon pere. Alors, je me
suis approché de lui, j’ai mis mon doigt devant sa figure. Je lui
ai dit: “Ne la frappe plus.” Voyez? Et a ce moment-la, quelque
chose s’est passé. Mes bras se sont mis a se gonfler, et je me suis
retrouvé avec de gros muscles bien rebondis. Je n’ai jamais vu de
muscles pareils. J’ai attrapé cet homme par le col et je lui ai dit:
“Ne la frappe plus. Si tu recommences, tu auras affaire a moi, si
tu la frappes encore.” L’homme a eu peur de moi, et il I’a laissée
tranquille. Je me suis réveillé.

17 Bon, pendant que j’étais allongé 1a, quelques instants plus
tard, bien shr, I'interprétation est venue. Bien sir, la femme
representalt T Eghse qui est la mere, en quelque sorte. Le pere,
c’est la dénomination qui la domlne qui domine sur I’Eglise,
comme le mari sur sa femme. Et ce sont ces dénominations qui
frappent I’Eglise, et qui ne La laissent méme pas se remettre
sur Ses pieds, comme c¢a. Dés qu’Elle essaie de se relever, ou de
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faire quelque chose, les gens qui sont la-dedans, la dénomination,
La renvoient au sol. Et il s’agit simplement d’actionner ces—ces
muscles de la foi, de continuer a pointer mon doigt 13, en disant :
“C’est a moi que vous avez affaire. Voyez?” C’est qu’il y a des
gens la-dedans qui appartiennent a Dieu. Et ¢a, c’était tres bien.
Environ. ..

18 Nous étions debout depuis environ deux ou trois heures, je
crois. Ma fille, 'une de mes filles, Rébecca, qui est 1a, au fond, elle
travaille a I’hopital méthodiste de Louisville. C’est, oh, un genre
de petite formation pour infirmieres amateurs. Ils appellent ca
les “candy stripers” ou quelque chose comme ca. Et elle était,
elle. .. Cematin-1a, ils I'avaient appelée pour qu’elle se rende la-
bas, et c’est pour ca que j’étais debout. Il était tot, et elle et une de
ses camarades de classe, 13, elles—elles travaillent ensemble la-
bas, et j’allais les emmener & Louisville. Il fallait qu’elles y soient
pour dix heures. Et ma femme se demandait pourquoi elle ne
pouvait pas entrer dans la chambre. J’avais verrouillé la porte.

19 Tl m’est pourtant arrivé beaucoup de choses dans ma vie, mais
je n’avais encore jamais eu quelque chose comme ¢a. Je suis entré
en transe. Je ne connais pas 'interprétation. Je n’ai jamais rien
eu de pareil de ma vie. Mais devant moi, je semblais me rendre
compte que c’était une vision, et que j’étais dans la vision. Mais
je parlais & mon fils, Joseph. Et il n’était pas dans la chambre
a ce moment-la. Mais pourtant, quand c’est venu sur moi, voila,
j’étais en train de parler a Joseph.

20 Et je—j’ai levé les yeux. Et il y avait comme une forme de
pyramide, devant moi, composée de petits oiseaux d’environ un
demi-pouce [1 cm] de long. Et ils étaient, sur la branche du haut,
il y en avait. . .disons, trois ou quatre. Et ensuite, sur la branche
suivante, il y en avait peut-étre huit ou dix. Et en bas, il y en
avait quinze ou vingt.

21 C’étaient de petits combattants, parce qu’ils avaient les
plumes en bataille; et ils avaient 1’air d’essayer de me parler, ils
disaient quelque chose. Et j’étais dans ’ouest, apparemment vers
Tucson, dans l’Arizona. Et les oiseaux regardaient vers l’est. Et
moi, j’écoutais attentivement. Ils essayaient de dire, ils avaient
P’air d’essayer de me dire quelque chose. Et ils avaient les plumes
tout ébouriffées, et tout. Ils portaient les traces du combat. Et
puis tout a coup, un oiseau a pris la place de l’autre, en sautillant
comme ca. Et ils, les petits oiseaux se sont envolés rapidement,
ils se sont éloignés vers 'est.

22 Et a ce moment-13, ce sont des oiseaux plus grands qui sont
arrivés, ils ressemblaient plutot a des colombes, avec les ailes en
pointe. Et—et—et ils sont arrivés en groupe, et rapidement, plus
rapidement que les petits oiseaux, ils se sont envolés vers 1’est.

23 Et moi, toujours dans mon...avec les deux consciences
réunies, je savais que j’étais 13, et je savais que j’étais ailleurs.
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Voyez? Et je me suis dit: “Bon, ¢a, c’est une vision, et il me faut
apprendre ce que cela signifie.”

24 Et a peine le deuxieme groupe d’oiseaux passé, j’ai regardé
vers 'ouest. Et voila comme une forme de pyramide, deux de
chaque c6té et un au sommet, cinq Anges sont arrivés, des plus
puissants que j’aie jamais vus de ma vie. Et avec une vitesse
foudroyante, je n’avais jamais rien vu de semblable. Avec la téte
en arriere et les ailes pointées, Ils se déplacaient tres vite! Et la
puissance du Dieu Tout-Puissant m’a saisi, au point que Cela m’a
soulevé du sol, depuis le sol, soulevé en I’air.

J’entendais encore Joseph parler.

25 Et un bruit, comme quand le mur du son est franchi, un—
un grondement assourdissant, a retenti loin au sud. Et quand
j'ai été soulevé. .. Et il y avait la vitesse tellement foudroyante
des Anges! Je—je Les revois tres bien en ce moment, voyez, alors
que—alors qu’lls venaient dans cette forme, comme c¢a, qu’lls ont
fondu sur moi.

26 Bon, je ne révais pas, la. Non. J’étais 1a, aussi bien éveillé que
je le suis maintenant. Voyez?

27  Mais Ils sont arrivés, la. Et Ils allaient & une vitesse si
foudroyante qu’au moment ou Ils sont montés, je me suis dit. . .
J’ai entendu comme une explosion, ou, comme une déflagration
qui a retenti, comme le mur du son. Et & ce moment-1a, je me suis
dit: “Bon, ¢a, ca doit vouloir dire que je vais bient6t étre tué, tu
vois, dans une sorte de déflagration.” Et—et je. .. Pendant que je
pensais a ces choses, je me suis dit: “Non, ce n’est pas c¢a. Parce
que, si ¢a avait été une déflagration, elle aurait emporté Joseph
aussi. Mais il parle encore, il pense que je suis 1a. Je ’entends. Ce
n’était pas ca.”

28 Tout ¢a, c’était encore dans la vision. Ce n’était pas. . . Voyez?
C’était dans la vision.

29 Et puis tout d’'un coup, je me suis rendu compte que j'avais
été... Ils étaient autour de moi. Je ne Les voyais pas, mais
j'avais été emmené dans cette constellation en pyramide qu’'lls
formaient, & l'intérieur de cette constellation de—d’Anges, qui
étaient cing. Et je me suis dit: “Mais, I’Ange de la mort serait
tout seul. S’il y en a cinq, c’est la grace.” Je pensais a c¢a. Je me
suis dit: “Oh! C’est—c’est mon Message qu’lls viennent apporter.
C’est mon deuxieme point culminant. Ils viennent m’apporter le
Message du Seigneur.” Et je me suis écrié de toutes mes forces,
aussi fort que je pouvais: “O Jésus, que veux-Tu que je fasse?” A
ce moment-1a, alors—alors Cela m’a quitté.

30 Depuis, je—je—je ne me sens pas tout a fait normal. Voyez?
J’ai été, toute la journée d’hier, j’ai d rester a la maison, je
déraisonnais presque. Je n’arrive pas a avoir les idées claires.
Et la gloire et la puissance du Seigneur! J'étais tout engourdi
quand Cela m’a quitté. J’essayais de me frotter les mains. Et je
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me disais: “Je n’arrive pas a reprendre mon souffle.” Je faisais
les cent pas dans la piece. Je me disais: “Qu’est-ce que cela veut
dire, Seigneur? Qu’est-ce que cela veut dire?” Et puis je me suis
arrété. J'ai dit: “Seigneur Dieu, Ton serviteur est... Je—je ne
comprends vraiment pas. Pourquoi? De quoi s’agissait-il? Fais-
le-moi savoir, Seigneur.” Eh bien, quand la. . .

31 Je ne peux pas vous ’exprimer, quand je dis: “La puissance
du Seigneur.” Il n’y a pas de moyen d’expliquer cela. Ce n’est
pas ce que vous ressentez ici, par les bénédictions. Ca, ce sont
les bénédictions du Seigneur. Ceci, c’est quelque chose de sacré!
Oh!lala! C’est—c’est au-dela de tout ce qu'un mortel pourrait
imaginer. Voyez? Et ca—et ¢a me tracassait, vraiment beaucoup.
Ca ne. .. Ce n’est pas une bénédiction. C’est un trouble. On est
troublé. Voyez? C’est ¢a. Si seulement vous pouviez. . .

32 Si seulement je pouvais trouver un moyen d’exprimer aux
gens ce que c’était, ou ce que. . .la sensation que c’était! Ce, ce
n’est pas comme quand on est assis ici, qu’on a envie de se réjouir.
C’est—c’est quelque chose qui fait que tous vos nerfs sont. ..
C’est plus fort que la peur. C’est plus fort que 'effroi. C’est un
saint respect. De. .. Je... Il n’y a pas moyen d’expliquer cela.
Méme tout mon dos, d’'un bout a I’autre de ma colonne vertébrale,
jusqu’au bout de mes doigts, mes pieds et mes orteils, tout mon
étre était engourdi, voyez, comme si on était—on était quelque
part, hors du monde. Et—et cela me quittait progressivement, j’ai
dit au—au Seigneur : “S’il Te plait, fais-moi savoir, 6 Dieu!”

33 Je pense que ce que j’ai ressenti de plus semblable a cette
force, c’était quand j’étais & Zurich, en Suisse, la fois ou Il
m’a montré ’Aigle germanique qui observait la chevauchée du
cavalier anglais qui traversait I'Afrique. Et Il a dit: “Tous ont
péché et sont privés de la gloire.”

3¢ Et je criais au Seigneur en Lui demandant de m’aider.
Je—je voulais qu’'ll me donne l'interprétation, parce que je me
demandais si ¢a voulait dire—si ca voulait dire que j’allais partir,
que j’allais étre tué. Et si c’était le cas, je n’en aurais rien dit a
ma famille. Si c’est le moment pour moi de rentrer a la Maison,
eh bien, je rentrerai a la Maison, c’est tout. Mais si—si c’était ca,
alors je ne voulais pas en parler a ma famille, je ne voulais pas
qu’ils le sachent. Que ca se fasse, et c’est—c’est tout.

35 La, je disais: “Seigneur, aide-moi. Je ne veux pas le dire a
ma famille, si—si Tu. .. Cela, si c’est mon appel pour rentrer a la
Maison, eh bien, je—je partirai.” Vous voyez. J’ai dit. . . Et, vous
savez, vous. . .

36 Vous dites: “Pourquoi n’avez-vous pas pensé a ce que vous
aviez dit dansla vision, a ce qui était dit dans la vision?”

37 Mais dans ces moments, on ne peut pas penser a des choses
comme ca. On. .. Moi, du moins, je n’y arrive pas. Et je me suis
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dit... J’étais vraiment troublé, chiffonné. On ne trouve pas le
moyen de penser. On n’arrive pas a penser.

38 Alors j'ai dit: “Pere Céleste, si ca veut dire que—que je
vais étre repris dans une explosion, eh bien, fais-le-moi savoir
maintenant, pour que je n’en dise rien. Que Ta gloire et Ta
puissance reviennent sur moi et me soulévent de nouveau. Ou
que Ta gloire vienne sur moi, et 1a je—je saurai que c’est ce que—
ce que cela veut dire, alors je le garderai pour moi.” Et il ne s’est
rien passé.

39 Et donc j’ai dit: “Alors, Seigneur, si cela veut dire que
Tu vas envoyer Tes Messagers pour ma commission, alors, que
Ta puissance revienne.” Et elle a failli m’emporter hors de la
chambre!

40 Mais 1a, je—je suis revenu a moi, avec ma Bible en main,
voyez, en demandant aDieudem alder Et & ce moment-1a, alors
I1—I1 m’a montré quelque chose dans I’Ecriture, qui se rapporta1t
exactement a cela, en plein la. Et je me suis dlt : “Est-ce que ce
serait vraiment cela? Comment est-ce que j’y arriverais?” Et, oh,
je—je ne peux pas expliquer ces choses, les amis. C’est au-dela de
tout ce que je connais. Voyez?

41 Ma femme est une femme tres particuliere; c’est 1'une des
meilleures du monde. Et pendant un moment, je n’ai rien dit au
sujet de ce qui s’était passé. J'ai continué comme si de rien n’était.
Elle savait qu’il s’était passé quelque chose. Alors, quand je le lui
ai dit, elle m’a dit : “Tu sais, Bill, je te vois et je t’entends parler
d’un grand nombre de ces choses.” Elle a dit: “Tu sais que je te
crois de tout mon cceur”, elle a dit. Elle a dit: “Mais 13, il y avait
vraiment quelque chose.”

42 Cela me secoue réellement, il me semble, cette déflagration,
et la vitesse a laquelle ces Anges sont arrivés, comme c¢a, cing
Anges en méme temps, qui formaient une—une constellation.
Comme, un peu comme—comme cette pyramide que j’ai dessinée
ici, voyez. Ils ressemblaient, d’abord, Ils ressemblaient un peu
a...vudeloin, Ils avaient un peu la couleur des colombes. Et ils
arrlvalent de— de ce coté-la. Et ils étaient, il me semble, un, deux;
trois, quatre; et puis un au sommet, voyez, ce qui en faisait cing.
Et ils sont arrivés a une telle vitesse! Il n’y a rien — aucun avion
aréaction, rien d’autre — de comparable a cela.

43 Je Les revois: Ils avaient la téte un peu tournée de co6té.
Les ailes pointées vers l’arriere, armés de pied en cap, Ils sont
arrivés, 1la : “Wououhh!” Comme ca. Ils sont descendus tout droit,
et m'ont emmené dans cette constellation en pyramide qu’lls
formaient. Je me suis vu soulevé, élevé du sol. Je me suis dit
que peut-étre. .. J'ai entendu, la-bas au loin, ce grondement :
“Rrrroum!” Comme un—un—un avion qui franchit le mur du son,
vous avez déja entendu cela, comme un grondement lointain.
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44 Je me suis dit: “Ceci veut peut-étre dire, 1a, quand cette
vision se terminera, que je vais étre tué dans une explosion, ou
quelque chose.” Je me suis dit: “Me voici. Je suis soulevé. Je
suis. .. Ils, Ils sont ici, quelque part. Je suis—je suis dans cette
pyramide d’Anges, ici. Mais je—je ne sais pas. Peut-étre que le
Seigneur vient m’emmener a la Maison.”

Alors j’ai entendu Joseph, la-bas, qui disait : “Papa?”

Je me suis dit: “Non, si c’était cela, ca l’aurait emmené,
lui aussi.”

45 Alors Quelque Chose m’a dit: “Tu...” Souvenez-vous,
j'attends, je m’attends a la venue d’'un Message, que j’ai toujours
attendu, a quelque chose.

46 Et la vision, ’autre jour, vous savez, celle que j’ai eue il n’y
a pas longtemps, au sujet de ce qui allait arriver: alors que je
préchais dans, depuis le soleil, dans un certain endroit. Et—et 1a
Il m’a dit: “Rappelle-toi bien : le deuxieme point culminant est
encore a venir.”

Je me suis dit: “Il va y avoir un Message.”

47 Vous vous souvenez du Message que j'ai préché ici?
L’ouverture de cette pierre de faite, 1a, ces sept voix et ces sept
sceaux qui ne sont méme pas écrits dans la Parole de Dieu. Vous
vous souvenez? Et cela m’a emmené dans la pyramide.

48 Et Junie Jackson, — si tu es ici, — ce songe que tu m’as donné
iln’y a paslongtemps. Je ne vais pas le raconter ce matin. Tu étais
tellement. .. C’était Dieu, si parfaitement. Excuse-moi de ne pas
t’avoir donné I'interprétation; c’est que j’ai vu quelque chose qui
se mettait en action.

J. T., méme chose, tu vois. Et je—je—je le savais.
Sceur Collins, exactement la méme chose. Voyez?
Etily en aeusix, quiindiquaient exactement la méme chose.

49 Et puis la vision que je vous ai racontée il y a des années, elle
s’est accomplie ’autre jour. Voyez? Celle qui allait s’accomplir.

50 Kt la, c’est exactement, tout est exactement en place. Il y a
quelque chose qui se met en route. Je ne sais pas ce que c’est. Que
Dieu me vienne en aide; voila ma priere.

Prions.

51  Pere Céleste, nous ne sommes—nous ne sommes que des
mortels, et nous sommes ici ce matin. Et, Seigneur, je. .. Tum’as
envoyé afin que je conduise ce petit troupeau et cette église. Et
j’arrive a ma fin. Je ne sais pas quelle direction, ni quoi, ni ou, ni
ce qui viendra. Mais je sais une chose, c’est que Tu as dit que Tu
ferais “concourir toutes choses au bien de ceux qui” T’aiment et
qui sont appelés selon Ton dessein. Je Te prie, 6 Dieu, de poser
sur nous Ta main miséricordieuse.
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52 Nous savons vraiment que Tu es Dieu. Et nous savons que Tu
n’es pas quelqu’un qui a vécu dans les temps passés, mais que Tu
vis encore aujourd’hui. Tu as toujours été Dieu. Tu seras toujours
Dieu. Tu étais Dieu avant le temps, et Tu seras Dieu quand il n’y
aura plus de temps. Tu seras encore Dieu.

53 Et nous sommes entre Tes mains, Seigneur. Nous ne sommes
que de l'argile, et Tu es le Faconneur, le Potier. Fagonne nos
vies, Seigneur, de la maniere qui servira le mieux a T’honorer.
Accorde-le, Pere. Nous sommes simplement entre Tes mains.

5  Nous n’avions aucun moyen de venir ici par nous-mémes, et
nous ne savons pas non plus comment nous partirons d’ici. Toi,
le Seigneur, Tu nous as donné la vie, et Tu as... Nous T’avons
remis nos vies, et pour cela, Tu nous as donné en échange la
Vie Eternelle. Notre foi l'insuffle au fond de notre étre. Et nous
T’aimons a cause de cela, parce que nous savons qu'un jour,
nous Te verrons, et que Tu seras dans Ta gloire. Et nous Le
contemplerons. Et nous désirons tant entendre ces mots: “Tu
as fait du bon travail, Mon bon et fidele serviteur. Entre dans
les joies du Seigneur, qui ont été préparées pour toi depuis la
fondation du monde.” Jusqu’a ce moment, 6 Dieu, ol nous nous
retrouverons tous, conduis-nous.

Nous sommes Tes serviteurs, et nous demandons le pardon
pour nos péchés.

5  Ces visions puissantes, Seigneur, dépassent l’entendement de
Ton serviteur. Je ne sais pas quoi faire. Tout ce que je—je sais, c’est
qu’elles viennent. Et tout ce que je peux faire, c’est de dire ce que
j’ai vu et ce qui a été dit. Et parfois, cela me fait peur, Seigneur.
Et je—je me demande quoi faire.

56 Alors je prends la Bible, et 13 je lis comment Esaie a di se
sentir, ce jour-l1a, dans le temple, quand il a vu ces Anges qui se
couvraient les pieds de Leurs ailes. Ce n’est pas étonnant qu’il
se soit écrié: “Malheur a moi! car mes yeux ont vu la gloire du
Seigneur.”

57 C’est 1a que le propheéte s’est écrié: apres avoir été purifié
dans le temple, quand I’Ange avait pris, avec des pincettes, une
pierre ardente et 1’avait posée sur ses levres; apres qu’il avait
confessé qu’il était un homme aux levres impures, et qui habitait
avec, au milieu d'un peuple impur. Et pourtant, il était prophete.
L’Ange a pris les pincettes, Il a posé la pierre ardente sur ses
levres pour le purifier, et Il a dit : “Maintenant, va prophétiser.”

Seigneur Dieu, Esaie s’est écrié: “Me voici, Seigneur.
Envoie-moi.”
58 Quand Il a dit: “Qui ira pour nous?” Vers cette génération
méchante et adultere!

59 O Dieu, que cela se répete. Que cela vienne de nouveau, 6
Seigneur. Envoie le Saint-Esprit avec le Feu qui purifie. Car
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je confesse que j’ai les levres impures, et que j’habite sur cette
terre, ici, avec des gens impurs. Et nous sommes impurs a Tes
yeux, Seigneur. Mais, oh, envoie la puissance qui purifie: le
Saint-Esprit! Purifie-nous, 6 Seigneur. Purifie Ton serviteur,
Seigneur.

60  Puis parle, Seigneur. Ton serviteur écoute. Je désire tant
entendre cette Voix. Je suis a Toi. Utilise-moi, Seigneur, comme
Tu le voudras, alors que je me mets sur Ton autel. Que le Saint-
Esprit me purifie, Seigneur; qu’ll m’oigne et m’envoie, Seigneur,
si Tu veux que quelqu’un aille, si ¢’est maintenant I’heure, si c’est
maintenant le moment.

61 Je—je ne sais pas, Seigneur. Tout ce que je—je sais, c’est que
j’ai vu ces Anges. Et Tu sais que ces choses sont exactement la
Vérité. Et je prie, Seigneur: “Malheur a moi!”, c’est pourquoi
aide-moi.

62 Bénis maintenant ces gens. Nous sommes ici aujourd’hui,
juste avant la veille du jour ou on va célébrer I’anniversaire de
la naissance de notre Seigneur. Nous Te prions de nous venir
en aide.

63 Kt ce matin, Ton serviteur, notre Frere Neville, a pensé
qu’il pourrait peut-étre profiter de ces quelques instants pour se
reposer, et que je pourrais peut-étre prendre la parole. Aussi je—
je Te prie de me venir en aide maintenant.

6¢ Il y a des gens ici, Seigneur, et tous, nous avons besoin de
Toi. C’est pourquoi nous Te prions maintenant de nous bénir,
alors que nous lirons Ta Parole et que nous méditerons pendant
un petit moment. Que Ton Esprit descende sur nous, Seigneur.
Purifie-nous, et enflamme-nous du Saint-Esprit, du Message
de Dieu, qui vient tout frais de l’autel pour secouer un monde
morlbond avant que s’approche le grand Dieu Eternel. Car c’est
au Nom de Jésus, Son précieux Fils et notre Sauveur, que nous
le demandons. Amen.

65  J’aimerais maintenant attirer Votre attention sur quelques
Ecritures, ici, et sur quelques notes que j’ai prises.

66 Kt je crois que Doc, ou Billy, ou quelqu’'un, m’a dit qu’on veut
terminer la réunion un peu plus t6t, a cause des enfants. On a
préparé des cadeaux pour eux.

67 Vous, les petits qui venez juste de sortir de 1’école du
dimanche, restez—restez ici un moment. Ce que nous allons
dire ici est peut-étre un peu profond pour vous, mais—mais
restez tranquilles avec maman et papa quelques instants. Je veux
leur parler.

68 Maintenant, dans les Psaumes, — au Psaume 89, — je voudrais
lire un ou deux versets, du Psaume 89. Je vais essayer de lire les
versets 50, 51 et 52 du Psaume 89.
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69 Alors, est-ce que vous entendez bien, tout au fond de la salle?
Si vous entendez bien, levez la main. Parce que je... Quel est
le. .. Est-ce que tous ces micros sont branchés? [Quelqu’un dit :
“Je ne sais pas.” — N.D.E.] Est-ce que ca va mieux avec celui-ci,
ou avec celui-ci? Celui-ci? Celui-ci? [“Ces deux-1a, sur le coté,
sont branchés.”] Juste 1a, ces deux-la, sur le coté. [“Celui-ci,
celui-ct, et celui-ci.”] Tres bien.

70 Je ne sais pas si on va enregistrer ceci ou pas. C’est une
occasion un peu imprévue, ce matin.

71 Mais n’oubliez pas, 1a, dites-le a tous vos amis. Et je—je
voudrais que vous fassiez tout votre possible pour assister a la
réunion de dimanche prochain.

72 Le batiment sera bientot terminé, ici, je suppose. Et alors je—
je reviendrai pour les, pour précher les Sept Sceaux, si c’est la
volonté de Dieu, ici, en me référant aux Ecritures.

3 Dans le Livre des Psaumes, au chapitre 89, en commencant
au verset 50. Ecoutez bien la lecture de la Parole maintenant.

Souviens-toi, Seigneur, de Uopprobre de tes
serviteurs, — je porte dans mon sein celui de tous les
grands peuples, —

L’opprobre dont tes ennemis couvrent, 6 Eternel, dont
ils couvrent les pas de ton oint.

Béni soit ’Eternel pour toujours! Amen, oui, amen!

74 Jaimerais vous parler quelques instants de... Je voudrais
d’abord que vous notiez ceci, et que vous le relisiez plusieurs fois
bien attentivement. Peut-étre que cela vaut la peine de le relire
tout de suite. Ecoutez bien, 1a. Voyez?

Souviens-toi, Seigneur, de [Uopprobre de tes
serviteurs, — je porte dans mon sein celui de tous les
grands peuples, —

L’opprobre dont tes ennemis couvrent, 6 Eternel, dont
ils couvrent les pas de ton oint.

Béni soit ’Eternel pour toujours! Amen, oui, amen!

75 Examinez bien Ce que David a dit 1a. Je voudrais prendre
comme sujet... C’est tres étrange, encore, pour un sujet de
Noél; mais dimanche dernier aussi, j'ai préché sur un sujet
étrange. La je ne me rappelle plus ce que ¢ ‘était. C’était la.
[Un frere dit: “La dislocation du monde.” — N.D.E.] Comment?
[“La dislocation du monde.”] La dislocation: La dislocation
du monde.

76 Maintenant, j’aimerais prendre comme sujet, ce dimanche-
ci: L’opprobre a cause de la Parole. Bon, je vais le répéter bien
comme il faut. Le. . . L’opprobre a cause de la Parole.

77 Dieu a un temps, et une raison d’accomplir toutes Ses Paroles
en ce temps-la. Dieu sait exactement ce qu'll va faire. Nous, non.
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Nous devons simplement recevoir cela & mesure qu’ll nous le
donne. Mais Lui, Il sait, et rien n’ira de travers dans ce qu'Il—
qu’ll a prévu de faire. Il faut que cela s’accomplisse entierement.
11 faut parfois qu’il y ait des choses dures et pénibles, rien que
pour faire ressortir la véritable, la vraie nature de 1’objet.

8 Vous savez, la pluie prend naissance dans un ciel agité,
déchiré, zébré d’éclairs et retentissant de tonnerre. Et si on
n’avait pas de pluie, on ne vivrait pas. Mais vous voyez ce qu’il
faut pour produire la pluie? Le tonnerre, les éclairs, la foudre, la
colere. Et c’est de 1a que sort la pluie.

" TUne semence doit mourir, pourrir, se corrompre, sentir
mauvais, et retourner a la poussiere de la terre, pour pouvoir
produire une nouvelle vie.

80 T] faut que l'or soit battu, retourné et rebattu plusieurs fois,
encore et encore, battu jusqu’a ce que toutes les impuretés en
soient 6tées. Ce n’est pas le fait qu’il brille, car la pyrite de fer,
ce qu’on appelle I'or des fous, brille comme de ’or véritable. Mais
si on les met ensemble — en les prenant séparément, on ne peut
guere les différencier, mais en les mettant ensemble, on voit la
différence. Et I’orféevre doit toujours battre jusqu’a ce qu’il—qu’il
voie son propre reflet dans 1’or.

81 Kt Dieu fixe un temps et II a un but dans tout ce qu’ll fait.
Rien n’arrive par hasard a ceux qui aiment le Seigneur et qui
sont appelés selon Son appel. Voyez? Nous sommes prédestinés.
Et toutes choses concourent parfaitement a cela, parce qu’ll ne
peut pas mentir. Et Il a dit qu’il en est ainsi, que chaque chose
a son temps, sa saison, et sa fagon d’arriver. Et Dieu est derriere
tout ce qui se passe. Et parfois, on pense que tout va mal. Il n’en
tient qu’a nous. Ces choses nous arrivent — les épreuves et la
perplexité. Ce sont des tests, pour voir comment nous réagirons
a une action.

82 Jlya quelque temps dans le Vermont, Frere Fred et moi
avons traversé jusqu’au coté qui est dans lEtat de New York,
de I'autre c6té du lac Champlain, et nous étions du c6té de I’ Etat
de New York. Je suis monté dans la montagne, 14, sur le mont
Hurricane, la ou j’avais ’habitude d’aller chasser. Et 13, je me
souviens de la fois ou je m’étais perdu, et comment Dieu m’avait
ramené, rien que par le Saint-Esprit, a travers une tempéte. Et je
serais mort, j’aurais péri, et ma femme et Billy aussi, la-bas, dans
un petit campement a des kilometres de 1a. J’étais completement
désorienté.

8 Il y avait juste un petit peu de neige que nous avons di
traverser pour atteindre le campement, au début du printemps.
J’étais la-bas, en train de parler a Frere Fred, et le Saint-Esprit
a dit: “Va-t’en a I’écart.” Je me suis éloigné dans le bois un peu,
quelque part. Il m’a dit: “Il y a un piege qui t’attend. Alors fais
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attention.” Mais Il ne m’a dit ni quoi, ni comment. Je suis revenu,
et j’en ai parlé & Frere Fred.

84  Ce soir-la, nous sommes allés a ’assemblée, a 1’auditorium,
et j’ai annoncé cela aux gens. Et le soir suivant, c’est arrivé. Et
j’étais donc 1a, quand Il m’a dit, concernant des moqueurs, Il a
dit: “C’est entre tes mains. Ce que tu feras d’eux. Quoi que tu
dises s’accomplira immédiatement.”

85 Voila. Pour quelqu'un qui manquait de respect, qui se
comportait de facon impie, ils se moquaient et raillaient la
réunion, un jeune homme et une jeune femme. Et il essayait de
lui faire des gestes d’amour obscenes dans la salle; ce qui attirait
l’attention de tout le monde, pendant que j’essayais de précher.
I1 1ui renversait la téte en arriere, et il montait sur ses genoux,
il lui renversait la téte en arriere pour essayer de l’embrasser,
et il se conduisait comme c¢a pendant la réunion, ce qui attirait
l’attention.

86 Etle Saint-Espritadit: “Lailest. . . Ils sont entre tes mains.
Que veux-tu faire d’eux?”

87 Il y a eu un silence sacré. Tout le monde restait terriblement
silencieux. Et j’ai pensé : “O Dieu, que dois-je faire?”

88 Alors je me suis rappelé, grace a I’avertissement que le Saint-
Esprit m’avait donné deux jours plus té6t — j’ai dit: “Je vous
pardonne.” Bien, ¢’était cela qu’ll voulait que je dise. Voyez?

89 C’est qu'apres tout, je—j’ai été coupable, peut-étre pas de
cette chose-1a, mais coupable. “Et se rendre coupable de la plus
petite chose, c’est se rendre coupable de tout.”

9%  Doncj’aidit: “Je vous pardonne.” Etil y a ici des témoins qui
étaient 1a cette fois-1a. A ce moment-1a, le Saint-Esprit a percé.

91 Alors, vous voyez, je crois que toutes ces choses signifiaient
quelque chose. Que va-t-on faire avec la puissance? Comment,
voyez, va-t-on réagir a une action? Quelque chose se passe,
un acte, alors comment va-t-on réagir a cette action? Vous
comprenez ce que je veux dire? Qu’allez-vous faire? Et peut-
étre que tout ceci a servi a nous amener la ol nous en sommes
maintenant. Je ne sais pas. Je—je ne saurais vraiment pas le dire.
Mais il y a toujours eu une facon. . .

92 Et rappelez-vous que l'opprobre de—de la Parole a... La
Parole a toujours porté un opprobre. Tout au long des ages, la
Parole ointe de Dieu a toujours subi un opprobre. Et c’est pour
cela que c’est si dur, pour les gens qui ne comprennent pas, de
savoir accepter cet opprobre.

93 Vous vous rappelez les disciples, qui sont rentrés en se
réjouissant parce qu’ils se regardaient comme ayant été jugés
dignes de porter 'opprobre de Son Nom? Il a dit: “Tous ceux
qui vivent pieusement en Christ seront persécutés” — 'opprobre
de la Parole.
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9%  Vous aurez toujours a subir cet opprobre, pour étre testé,
pour voir. Tout homme qui vient a Christ doit d’abord étre
formé, en vue d’accomplir le—le but auquel Dieu vous a destiné.
Et souvenez-vous: si seulement vous pouvez rester tranquille!
Souvenez-vous : s’il vous a appelé a ceci, il n’y a rien qui puisse
l’empécher d’arriver. Il n’y a pas assez de démons dans le lieu
de tourments pour empécher la Parole de Dieu de se manifester.
Vous étes né dans un but, et personne ne peut prendre votre
place. Vous aurez peut-étre des imitateurs, et tout le reste, mais
ils ne prendront jamais votre place. C’est vrai. La Parole de Dieu
triomphera. Elle ne peut pas faillir. C’est la-dessus que devrait
s’appuyer chaque Chrétien, en sachant cela—cela. Les épreuves
viendront et vous en feront voir de toutes les couleurs. Mais
souvenez-vous : Dieu a un but, et tout concourra comme il faut.

9% Maintenant, rappelons quelques—quelques
accomplissements de la Parole de Dieu, et ceux qui ont porté
la Parole dans leur age.

9 Je—j’ai senti, dans I’Esprit, il n'y a pas longtemps, que
quelqu’un me critiquait. C’était peut-étre au pays des bandes
magnétiques. A propos du fait que je me réfere toujours si
souvent, que je prends des personnages bibliques pour illustrer
ce que je dis. Eh bien, c’est dans un but que je fais cela. Il
est dit dans la Bible que ces choses sont écrites pour que nous
les considérions. Et c’est la seule facon, pour moi qui n’ai pas
d’instruction, la seule facon, c’est de faire référence a ces choses,
en disant: “Vous voyez, quand on a pris cette position-la, ce qui
est arrivé par suite de cela, et ici, ce qui s’est produit.” Voyez? Et
alors, identifiez-vous a cela.

97 Comme je préchais, il n’y a pas longtemps, au sujet du petit
garcon sur le navire, vous savez, et—et du vieux capitaine qui
allait mourir. Il était malade. Il a demandé s’il n’y avait pas une
Bible a bord. Ils ont trouvé ce jeune garcon qui avait une Bible,
et il est venu lire Esaie 53.5: “Il était blessé pour nos péchés,
brisé pour notre iniquité.” Il a dit: “Permettez. .. Permettez-
moi, monsieur le capitaine, de vous exprimer comment ma mere
le lisait.” Il a dit: “Voici comment elle ’écrivait. ‘Il était blessé
pour l'iniquité de Willy Pruitt. Et Il a été chatié pour Willy Pruitt.
Et toutes ces choses qu'll a subies, Il les a subies pour Willy
Pruitt.”” C’était son nom.

Le vieux capitaine a dit: “J’aime ca. Est-ce que tu pourrais
le lire avec mon nom a moi?”

98 Il a dit: “Je vais essayer.” Et il a dit: “Il était blessé pour
les péchés de John Quartz. Il était meurtri pour l'iniquité de
John Quartz. Et c’est par Ses meurtrissures que John Quartz a
été guéri.”

Iladit: “Jelevois.” Et le Seigneur 1’a guéri. Voyez?
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99 Mettez-y votre nom en le lisant. Il était blessé pour les péchés
de William Branham. Il était meurtri pour l'iniquité de William
Branham. C’est pour moi qu’ll a fait cela, et c’est pour vous qu’ll
a fait cela. Mettez-y votre nom en le lisant.

100 Eh bien, c’est de cette facon que j’aime présenter les Ecritures
a mes—mes fideles : ce qu’ll a fait pour quelqu’un d’autre qui Lui
a obéi. Ce qu'll a fait pour quelqu'un d’autre qui a été fidele
a la Cause, et ce qu’ll a fait pour quelqu'un d’autre qui a été
infidele a la Cause, 1&, vous y mettez votre nom en le lisant. Si
vous aviez été 13, quelle position auriez-vous prise? Et, souvenez-
vous, vous avez aujourd’hui le privilege de prendre le méme genre
de position.

101 Quand Noé, par rapport a 'opprobre de la Parole que Dieu
lui avait annoncée. Noé — il y avait un opprobre. Noé vivait dans
un age scientifique, ou il y avait des réalisations scientifiques,
ils arrivaient a fabriquer des choses qui dépassaient tout ce
qu'on a fabriqué a notre époque. Ils étaient plus brillants,
plus intelligents. Leur science était trés avancée par rapport
a la noétre. Et rappelez-vous un peu: il a di subir ’opprobre
de la Parole qu’il a préchée pendant cent vingt ans devant
des moqueurs. Leurs grandes démarches scientifiques leur
prouvaient qu’il n’y avait pas de pluie dans le ciel. Et pourtant
Noé avait entendu la Parole du Seigneur, et Elle était contraire a
la conception qu’ils s’En étaient faite. Donc, avant d’avoir la vie
sauve, il a dl affronter et subir ’opprobre que lui infligeaient ces
moqueurs.

102 OQh, certainement qu’ils ont di avoir pitié de ce dréle de
prédicateur. Ils ne I'ont pas fait enfermer, ni rien, parce qu’il n’y
avait peut-étre pas beaucoup de maisons de ce genre, a 1’époque.
Il n’était pas dangereux. Il n’aurait fait de mal a personne, ils
I'ont donc laissé tranquille. “Continue, espéce de fanatique, la-
bas sur le flanc de la colline, en train de construire un bateau
tout la-bas ou il n’y a pas d’eau. Oh! le pauvre, quel dréle de
type! Mais”, et ils disaient, “d’ou feras-tu venir de l’eau pour
faire flotter ton bateau, Noé?

— Elle descend du ciel.

103 — Quelle absurdité. Nous pouvons atteindre la lune et les
étoiles avec le radar”, ou ce qu’ils avaient, la. “Il n’y a pas de
pluie la-haut.”

Maisil a dit: “Dieu a dit qu’Il en mettrait 1a-haut.
— Comment le fera-t-I1?

104 Ca, ca Le regarde. Moi, tout ce que je dois faire, c’est vous
avertir de partir d’ici.”

105 C’est a peu pres pareil maintenant. “D’ou viendra le feu?”
Frere, c’est un peu plus clair aujourd’hui qu’a ’époque de Noé.
Nous voyons déja ou ca se trouve. C’est prét a éclater, c’est tout.
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La science a déja. .. Cette fois-ci, il n’y a plus du tout d’excuse,
parce que la science I’a déja découver